
Fiore outdoor
L’extérieur aux couleurs bigarrées
Een feest van kleuren voor buiten



Ami(e)s de la joie colorée, sortons! Notre 
collection «Fiore outdoor» est prête pour 
un séjour confortable en plein air. Grâce 
à ses couleurs très expressives et résis-
tantes aux UV, ses coques affinées et 
aux courbes florales, ainsi que ses bâtis 
très variés, les sièges au design primé 
apportent un vent frais dans les espaces 
extérieurs de toutes sortes.

Fans van vrolijke kleuren, laten we naar 
buiten gaan! Onze "Fiore outdoor“- 
collectie – dat is comfortabel zitmeubi-
lair voor buiten. Met hun markante, uv- 
bestendige kleuren, de slan ke, als een 
bloemblad gewelfde zitschalen en vari-
antrijke onderstellen laten de bekroon-
de designstoelen een frisse wind waai-
en in iedere buitenruimte.
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FI 7560

« Fiore outdoor célèbre la diversité en extérieur. »
“Fiore outdoor viert de veelzijdigheid in de buitenlucht.“

La série de sièges Fiore est synonyme de diversité, de looks 
enjoués et d’individualité. Avec Fiore outdoor, nous posons le 
concept en plein air et le rafraîchissons par la même occasion 
avec des couleurs tendance et des designs de bâtis variés! 
Nous souhaitons faciliter aux entreprises, aux restaurateurs 
et aux personnes privées l’aménagement de leurs terrasses, 
jardins et balcons pour en faire des espaces conviviaux et 
créatifs. Et ce grâce à des meubles de qualité supérieure, 
pratiques, faciles d’entretien et surtout confortables qui 
sachent résister sans problème à un usage en extérieur.

De Fiore stoelenserie staat voor veelzijdigheid, voor speelse 
looks en individualiteit. Met Fiore outdoor brengen we dat 
concept naar buiten – en we frissen het speciaal daarvoor 
meteen op met trendy kleuren en veelzijdige ondersteldesigns! 
Wij willen het bedrijven, de horeca en particulieren gemakke-
lijk maken om hun terrassen, tuinen en balkons uitnodigend 
en creatief in te richten. En dat met hoogwaardige, praktische, 
onderhoudsvriendelijke en vooral comfortabele meubels, die 
perfect zijn opgewassen tegen buitenomstandigheden.
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UN DESIGN À LA FLEUR
Inspiré de la nature: La coque d’assise à 
l’élancement organique rappelle la forme d’une 
pétale de fleur. Gracieux et ergonomique, le 
dossier suit le tracé du dos – un véritable point 
fort en matière de design et de confort.

DESIGN DOOR DE BLOEM
Geïnspireerd door de natuur: de organisch 
gewelfde zitschaal doet denken aan de vorm 
van een bloemblad. Even fraai als ergonomisch 
volgt de leuning het verloop van de rugleuning 
– een echt highlight qua design en comfort.
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COMBINATIONS
750

Les endroits préférés, 
à combiner à l’envie
Lievelingsplekken, 
veelzijdig te combi-
neren

PERSONNALISABLE, TOUT COMME 
VOTRE RESTAURANT EN TERRASSE
La flexibilité est ce mot magique qui s’accorde à un 
quotidien dans la restauration vivante. Enchantez 
par vous-même et en toute flexibilité votre propre 
palette de couleurs en agrémentant les pieds et les 
coques d’assise de vos sièges assortis aux tables 
de bistro ou tables hautes.

ZO INDIVIDUEEL ALS UW BUITENTERRAS
Flexibiliteit is het toverwoord in de dagelijkse 
hectiek in de horeca. Tover uw gedroomde 
kleurencombinatie van stoelpoten en zitschalen 
heel flexibel zelf – samen met de bijpassende 
bistro- of statafel.
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UNE EXPOSITION PARFAITE DANS L’ENTREPRISE
De la pause-café sur le pouce à la grande tablée à midi, 
Fiore outdoor apporte non seulement de la couleur mais 
aussi de la conciliation de la vie professionnelle et de la 
vie privée dans votre restaurant d’entreprise.

PERFECT OP ZIJN PLEK IN HET BEDRIJFSLEVEN
Van een snelle koffiepauze tot een uitgebreide lunch: 
Fiore outdoor brengt niet alleen kleur, maar ook work-
life-balans in uw bedrijfsrestaurant.

RAFRAICHISSEMENT PRIVÉ
Pour les heures passées ensemble. Pour les mi-
nutes de détente. La grande modularité variée 
de ces meubles résistants aux éléments leur 
permet aussi d’enluminer les moments en privé 
passés en extérieur.

VERFRIST OOK DE PRIVÉ-OASE
Voor momenten samen. Voor momenten van 
rust. Doordat de weerbestendige meubels veel- 
zijdig kunnen worden gecombineerd, laten ze 
ook thuis outdoor-momenten opbloeien.
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100%
UV RESISTANT

Des looks ensoleillés 
et une finition résis-
tante aux effets de la 
météo
Zonnige looks, weer-
bestendige finish
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Que ce soit en bleu tendre ou en vert aquatique, les modèles 
Fiore outdoor, déclinés dans toutes les couleurs, confèrent une 
touche ensoleillée à votre espace extérieur et éclairent à qui 
mieux-mieux comme autant de soleils se réfléchissant sur leurs 
surfaces à qui de mieux comme UV. La brillance des couleurs est 
ainsi préservée. Celles-ci sont soumises au choix 10 teintes ten-
dance et expressives avec lesquelles vous pouvez personnaliser 
votre ensemble de sièges.

In zachtblauw of watergroen: de Fiore outdoor-modellen zijn 
in iedere kleur zonnige blikvangers in uw buitenruimte. Daar-
bij stralen ze net zo intens als de zon, want hun oppervlak is 
uv-bestendig. Daardoor blijven de kleuren stralend mooi. Er is 
keuze uit 10 markante trendkleuren, waarmee u uw stoelen-en-
semble individueel kunt vormgeven.
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Design: Jessica Engelhardt

Fiore dining
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Il s’agit ici de mettre en œuvre des idées, de nouer des contacts, 
d’accueillir des candidats ou tout simplement de reprendre son 
souffle dans le quotidien au travail. Le restaurant du personnel 
marque sensiblement la physionomie d’une entreprise. C’est pré-
cisément là que Fiore outdoor fait son entrée en scène avec ses 
attraits positifs et ses beaux contours dynamiques! Les sièges 
compacts peuvent être disposés de façon flexible et ainsi créer 
une ambiance inspirante, que ce soit dans le petit coin-café cosy 
comme dans le réfectoire ultra moderne de l’entreprise.

Hier worden ideeën doorgespeeld, contacten gelegd, sollici- 
tanten ontvangen of wordt gewoon even gepauzeerd tijdens 
het werk. Het medewerkersrestaurant is sterk bepalend voor 
de uitstraling van een bedrijf. Fiore outdoor komt daar met zijn 
positieve uitstraling en dynamische, sierlijke lijnen perfect tot zijn 
recht! De compacte stoelen kunnen flexibel worden neergezet 
en creëren een inspirerende ambiance – zowel in een chique 
koffiehoek als in een supermodern bedrijfsrestaurant.
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FI 7513 FI 7513

Voilà comment donner du pep à votre restaurant d’entreprise! 
Les bâtis à piétement luge complètent sans problème la sil-
houette fluide des coques d’assise Fiore. Dénuée de pieds 
arrière, l’assise bascule délicatement vers l’arrière et instille 
ainsi une sensation particulière de confort. Les bâtis stables et 
résistants, déclinés en noir ou blanc, s’assortissent au choix à 
n’importe quelle couleur d’assise.

Zo brengt u schwung in uw bedrijfsrestaurant! Sledeonder- 
stellen passen naadloos bij het sierlijke silhouet van de Fiore 
zitschalen. Zonder achterpoten veert de zitting bij het plaats-
nemen lichtjes naar achteren, wat buitengewoon comfortabel 
is. De stabiele, stevige onderstellen passen naar keuze in 
zwart of wit bij iedere gewenste zittingkleur.

Fiore Piétement luge | Sledestoelen
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FI 7500 FI 7690

Look sympa, dynamique sur traîneau! Quand il est nécessaire 
de pousser les sièges sur le côté, de les rassembler en tas, de 
les empiler ou de les redisposer, les bâtis traîneau font par-
faitement l’affaire. Au choix, les traîneaux robustes sont décli-
nés non seulement en noir ou blanc mais aussi munis avec des 
accoudoirs et présentés en variante de tabouret de bar.

Vlotte look, vlot onderweg – op sledepoten! Waar stoelen en 
tafels snel even opzij of bij elkaar geschoven, gestapeld of 
anders neergezet moeten worden, zijn sledepoten ideaal. De 
robuuste sledepoten zijn niet alleen in zwart of wit verkrijg-
baar, maar ook met armleuningen of als barkrukvariant.

Fiore Piétement traîneau | Sledemodellen
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Design: Jessica Engelhardt

Fiore hospitality 
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Lorsque tout verdit et fleurit dehors, c’est comme si votre jar-
din vous tendait les bras! Fiore outdoor souhaite la bienvenue 
à vos invités grâce à son aimable variété des couleurs et sa 
charmante forme florale. Les restaurateurs ne manqueront 
pas d’apprécier le design de Fiore! Les surfaces en polyamide 
résistantes aux effets de la météo ne requièrent pas beaucoup 
d’entretien, et les sièges et tables peuvent être recombinés 
rapidement et sans fioritures. Vous pouvez également opter en 
toute simplicité les couleurs des coques d’assise et les pieds!

Wanneer buiten alles groeit en bloeit, is uw tuin op zijn mooist 
om te genieten van al het goede! Fiore outdoor heet uw gas-
ten met zijn vriendelijke kleurenpalet en zijn charmante bloem-
vorm van harte welkom. Het is niet alleen het design van Fiore 
dat horecaondernemers zal aanspreken! De weerbestendige 
kunststof oppervlakken vragen niet veel onderhoud en stoe-
len en tafels kunnen snel en eenvoudig steeds weer anders 
worden gecombineerd. Ook de kleuren van de zitschaal en 
poten kunt u trouwens helemaal zelf kiezen!
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FI 7610 FI 7610 

Fiore Version quatre pieds | Vierpootmodellen
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FI 7610 FI 7610

Fraîcheur. Franchise. Fun. Les couleurs de Fiore outdoor peu-
vent être multiples et vous inciter à faire toutes sortes d’essais! 
En fonction de la couleur du pied pour laquelle vous optez, 
vous pouvez agrémenter votre siège d’une couleur unie ou 
de tous les couleurs. Composez votre propre mixe! Les pieds 
eux-mêmes sont confectionnés en aluminium facile d’entretien et 
résistant. Si vous préférez miser sur une élégance intemporelle, 
optez plutôt pour un modèle de pied dans le ton époxy argenté.

Fris. Fraai. Vrolijk. De kleuren van Fiore outdoor kunnen van 
alles zijn – en nodigen u uit om te experimenteren! Afhan-
kelijk van de kleur die u voor de poten kiest, creëert u een 
effen stoel of juist een kleurrijke. Maak uw eigen individuele mix! 
De poten zelf zijn gemaakt van onderhoudsvriendelijk en sterk 
aluminium. Wie de voorkeur geeft aan tijdloos elegant, gaat 
voor de pootuitvoering in zilver geëloxeerd.
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FI 7610 FI 7610

Fiore outdoor peut faire autrement. À leur façon épurée, mo-
derne et merveilleusement contrastée, les sièges en noir et 
blanc apportent un attrait plein de caractère à votre espace 
extérieur.

Fiore outdoor kan ook anders: de zitmeubels in zwart en wit 
zijn puristisch-modern en prachtig contrasterend en worden 
daarmee karakteristieke blikvangers in uw buitenruimte.

Fiore black & white edition
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Design: Jessica Engelhardt

Fiore home 
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Se sentir chez soi – en solitaire ou bien en bonne compagnie. 
Fiore outdoor contribue à l’émotion aussi dans votre environne-
ment de terrasse et de jardin. Et pas seulement comme solution 
d’assise confortable. L’élégante forme florale, les nombreuses 
variantes et diversités des couleurs et la capacité de résistance 
aux éléments font de ces sièges et tables un mobilier parfait 
pour agrémenter une oasis de bien-être personnel. Et même en 
intérieur! Il est facile de les ranger à l’écart quand on n’en a plus 
besoin. Bienvenue à la maison!

Je thuis voelen – zowel alleen als in een vrolijk gezelschap. 
Fiore outdoor brengt deze emotie ook bij u thuis, op uw terras 
of in uw tuin. En dat niet alleen als comfortabele zitgelegen-
heid. De elegante bloemvorm, de vele variatiemogelijkheden, 
de kleuren en het weerbestendige, sterke materiaal maken de 
stoelen en tafels het perfecte meubilair voor uw persoonlijke 
feelgood-oase. Trouwens ook voor binnen! En hebt u ze even 
niet nodig, dan zijn ze compact op te bergen. Welkom thuis!
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FI 7510 FI 7510

Ces modèles de design se montrent sous un aspect merveilleu-
sement design et épuré. Cela est dû au bâti effilé en acier dé- 
cliné au choix en noir ou blanc. L’ajout combinatoire notamment 
de coques d’assise en noir ou en blanc permet de créer un 
aspect monochrome qui parvient à ravir dans les intérieurs et 
extérieurs les plus diversifiés.

Deze designuitvoering oogt ongelooflijk strak en minima-
listisch. Dat is te danken aan het slanke, stalen onderstel, dat 
verkrijgbaar is in zwart en wit. Met name in combinatie met 
zwarte of witte zitschalen ontstaat er een monochromatische 
look, die perfect staat in de meest uiteenlopende in- en ex- 
terieurs.

Fiore black & white edition
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10 coloris de polyamide 
10 kleuren kunststof

Fiore outdoor Variété | Veelzijdigheid

Matériel | Materiaal

Variante de capitonnage | Stofferingsvariant

Piétement | Onderstel

Aluminium époxy argent 
Aluminium zilver  
geëloxeerd

Aluminium époxy 
Aluminium poedercoating 
10 couleurs I 10 kleuren

Bâtis quatre pieds, piétements luge et traîneau non empilables, déclinés en noir (GSGS) et blanc (GSVW) 
Onderstellen voor vierpootmodellen, niet stapelbare sledestoelen en slede, in zwart (GSGS) en wit (GSVW) verkrijgbaar

Housse capitonnée Sunbrella® en 6 couleurs, convient pour l’extérieur, imperméable à la salissure et à l’eau, lavable
Kussenhoes Sunbrella® in 6 kleuren, geschikt voor buitenshuis, vuil- en waterafstotend, wasbaar
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Chariot de transport et d’empilage pour  
sièges à piétement traîneau (TE 0036) 
Transport- en stapelwagen voor  
sledemodellen (TE 0036)

Chariot de transport et d’empilage pour  
Version quatre pieds / piétement luge (TE 0035) 
Transport- en stapelwagen voor  
vierpootmodellen/sledestoelen (TE 0035)

Options | Opties

Bâtis pour tabourets de bar uniquement disponibles en noir (GSGS) 
Onderstellen voor barkruk alleen in zwart (GSGS) verkrijgbaar 

De série | Standaard

Boucle de câble en acier intégrée en guise d’antivol
Geïntegreerde kabellus voor antidiefstalbeveiliging
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Fiore Coloris et surfaces | Kleuren en oppervlakken

Coloris polyamide | Kunststofkleuren

KKG 
Ivoire
Kitgrijs
(~ RAL 060 70 10) 

KSB 
Bleu tendre
Zacht blauw 
(~ RAL 250 60 15) 

KFW 
Blanc (ignifugé)
Wit (vlamvertragend)

KVW* 
Blanc signalisation
Verkeerswit
(~ RAL 9016) 

KSY 
Jaune moutarde
Mosterdgeel 
(~ RAL 070 60 60)

KBB 
Bleu de Prusse
Berlijns blauw 
(~ RAL 260 30 15)

KER 
Rouge anglais
Engels rood 
(~ RAL 040 50 50)

KWG 
Gris nuage
Wolkengrijs 
(~ RAL 220 70 05)

KEG 
Gris fer
IJzergrijs 
(~ RAL 7011)

KOG 
Vert ancien
Oudgroen
(~ RAL 130 60 20)

KGS 
Noir graphite
Grafietzwart
(~RAL 9011)

* également disponible en modèle Microsilver
  ook verkrijgbaar als MicroSilver-uitvoering

Couleurs du revêtement | Hoeskleuren

178.053 
Sand

178.016 
Ice green

178.004 
Curry yellow

178.019 
Indigo blue

178.045 
Pure Copper

178.035 
Graphite
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Numéro du modèle 
Modelnummer FI 7610 FI 7610 FI 7610 FI 7510 FI 7513 FI 7500 FI 7500 FI 7690

Type de produit 
Producttype Version quatre pieds 

Vierpoot
Version quatre pieds 

Vierpoot
Version quatre pieds 

Vierpoot
Version quatre pieds empilable                  

Vierpootmodel, stapelbaar
Version piétement luge 

Sledestoel

Siège à piétement traîneau, 
empilable 

Sledemodel, stapelbaar

Siège à piétement traîneau, 
empilable 

Sledemodel, stapelbaar

Tabouret de bar,  
piétement traîneau 

Barkruk, sledeonderstel

Empilabilité (quantité) 
Stapelmogelijkheid (aantal) – – – 8 – 8 8

Matériau (coque intégrale) 
Materiaal (doorlopende schaal)

Polyamide 
Kunststof

Polyamide 
Kunststof

Polyamide 
Kunststof

Polyamide 
Kunststof

Polyamide 
Kunststof

Polyamide 
Kunststof

Polyamide 
Kunststof

Polyamide 
Kunststof

MicroSilver (FI XXXX_MCS) 
MicroSilver (FI XXXX_MCS) – – – – – – – –

Options | Opties
Variante de capitonnage 
Stofferingsvariant

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

Coloris de modèle (coque intégrale) 
Modelkleur (doorlopende schaal)

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

Accoudoirs 
Armleuningen

– – –

Aluminium noir
Acier noir ou blanc  
Aluminium zwart
Staal zwart of wit

Aluminium noir
Acier noir ou blanc 
Aluminium zwart
Staal zwart of wit

– Acier noir ou blanc  
Staal zwart of wit –

Bâti 
Onderstel

Aluminium époxy argent
Aluminium zilver geëloxeerd

Époxy en 10 couleurs 
Poedercoating in 10 kleuren

Aluminium époxy argent ou 
revêtement poudre en 10 

coloris
Aluminium zilver geëloxeerd of 

poedercoating in 10 kleuren

Noir ou blanc 
Zwart of wit

Noir ou blanc 
Zwart of wit

Noir ou blanc 
Zwart of wit

Noir ou blanc  
Zwart of wit

Noir 
Zwart

Équipement supplémentaire 
Optionele uitvoering

Housse, pour l’extérieur, en 6 
coloris (Sunbrella®)

Hoes, geschikt voor buiten, in 6 
kleuren (Sunbrella®)

Housse, pour l’extérieur, en 6 
coloris (Sunbrella®)

Hoes, geschikt voor buiten, in 6 
kleuren (Sunbrella®)

Housse, pour l’extérieur, en 6 
coloris (Sunbrella®)

Hoes, geschikt voor buiten, in 6 
kleuren (Sunbrella®)

Housse, pour l’extérieur, en 6 
coloris (Sunbrella®)

Hoes, geschikt voor buiten, in 6 
kleuren (Sunbrella®)

Housse, pour l’extérieur, en 6 
coloris (Sunbrella®)

Hoes, geschikt voor buiten, in 6 
kleuren (Sunbrella®)

Housse, pour l’extérieur, en 6 
coloris (Sunbrella®)

Hoes, geschikt voor buiten, in 6 
kleuren (Sunbrella®)

–

Housse, pour l’extérieur, en 6 
coloris (Sunbrella®)

Hoes, geschikt voor buiten, in 6 
kleuren (Sunbrella®)

Dimensions | Afmetingen

Fiore outdoor Vue d’ensemble | Overzicht
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Numéro du modèle 
Modelnummer FI 7610 FI 7610 FI 7610 FI 7510 FI 7513 FI 7500 FI 7500 FI 7690

Type de produit 
Producttype Version quatre pieds 

Vierpoot
Version quatre pieds 

Vierpoot
Version quatre pieds 

Vierpoot
Version quatre pieds empilable                  

Vierpootmodel, stapelbaar
Version piétement luge 

Sledestoel

Siège à piétement traîneau, 
empilable 

Sledemodel, stapelbaar

Siège à piétement traîneau, 
empilable 

Sledemodel, stapelbaar

Tabouret de bar,  
piétement traîneau 

Barkruk, sledeonderstel

Empilabilité (quantité) 
Stapelmogelijkheid (aantal) – – – 8 – 8 8

Matériau (coque intégrale) 
Materiaal (doorlopende schaal)

Polyamide 
Kunststof

Polyamide 
Kunststof

Polyamide 
Kunststof

Polyamide 
Kunststof

Polyamide 
Kunststof

Polyamide 
Kunststof

Polyamide 
Kunststof

Polyamide 
Kunststof

MicroSilver (FI XXXX_MCS) 
MicroSilver (FI XXXX_MCS) – – – – – – – –

Options | Opties
Variante de capitonnage 
Stofferingsvariant

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

   
U	 S	 SRV

Coloris de modèle (coque intégrale) 
Modelkleur (doorlopende schaal)

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

10 coloris de polyamide
10 kleuren kunststof

Accoudoirs 
Armleuningen

– – –

Aluminium noir
Acier noir ou blanc  
Aluminium zwart
Staal zwart of wit

Aluminium noir
Acier noir ou blanc 
Aluminium zwart
Staal zwart of wit

– Acier noir ou blanc  
Staal zwart of wit –

Bâti 
Onderstel

Aluminium époxy argent
Aluminium zilver geëloxeerd

Époxy en 10 couleurs 
Poedercoating in 10 kleuren

Aluminium époxy argent ou 
revêtement poudre en 10 

coloris
Aluminium zilver geëloxeerd of 

poedercoating in 10 kleuren

Noir ou blanc 
Zwart of wit

Noir ou blanc 
Zwart of wit

Noir ou blanc 
Zwart of wit

Noir ou blanc  
Zwart of wit

Noir 
Zwart

Équipement supplémentaire 
Optionele uitvoering

Housse, pour l’extérieur, en 6 
coloris (Sunbrella®)

Hoes, geschikt voor buiten, in 6 
kleuren (Sunbrella®)

Housse, pour l’extérieur, en 6 
coloris (Sunbrella®)

Hoes, geschikt voor buiten, in 6 
kleuren (Sunbrella®)

Housse, pour l’extérieur, en 6 
coloris (Sunbrella®)

Hoes, geschikt voor buiten, in 6 
kleuren (Sunbrella®)

Housse, pour l’extérieur, en 6 
coloris (Sunbrella®)

Hoes, geschikt voor buiten, in 6 
kleuren (Sunbrella®)

Housse, pour l’extérieur, en 6 
coloris (Sunbrella®)

Hoes, geschikt voor buiten, in 6 
kleuren (Sunbrella®)

Housse, pour l’extérieur, en 6 
coloris (Sunbrella®)

Hoes, geschikt voor buiten, in 6 
kleuren (Sunbrella®)

–

Housse, pour l’extérieur, en 6 
coloris (Sunbrella®)

Hoes, geschikt voor buiten, in 6 
kleuren (Sunbrella®)

Dimensions | Afmetingen
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FI 7640
Ø 90 cm
(HPL/HPL)
indoor/outdoor

FI 7646
Ø 70 cm
(HPL/HPL)
indoor/outdoor

Fiore Tables | Tables

Les tables parachèvent bellement votre garniture outdoor en ter-
mes d’esthétique et de confort! Les plateaux HPL sont résistants 
aux effets de la météo, si bien que vous pourrez encore en profi-
ter longtemps. Le bâti stable en acier vous donne le choix d’une 
hauteur soit de table de bistro, soit de table haute. Le plateau 
et le bâti sont disponibles respectivement en noir ou en blanc.

Bij het buitenmeubilair maken de tafels qua esthetiek en com- 
fort de zaak rond. Om ervoor te zorgen dat u er lang plezier 
van hebt, zijn de robuuste HPL-bladen weerbestendig. Bij het 
stabiele, stalen onderstel hebt u de keuze tussen de normale 
bistrohoogte en statafelhoogte. Blad en onderstel zijn ver- 
krijgbaar in zwart of wit.
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FI 7641
90 x 90 cm
(HPL/HPL)
indoor/outdoor

Fiore Tables | Tables

Qu’il soit doté de coques d’assise élégantes, de plateaux carrés, 
déclinés en noir et blanc, un mixe de couleurs et des couleurs 
unies assorties, le programme Fiore vit de sa diversité! Un mixe 
vivace avec des effets harmonieux. Les plateaux HPL carrés 
résistants aux éléments de la table se distinguent par un attrait 
visuel qui satisfait en même temps et de façon pratique vos 
besoins de rencontre pour le repas, la lecture ou la détente.

Elegante zitschalen, vierkante tafelbladen, zwart en wit of een 
kleurenmix en harmonieuze effen kleuren: de Fiore-collectie 
overtuigt door zijn veelzijdigheid! Een vrolijke mix met een 
harmonieus effect. Het vierkante, weerbestendige HPL-blad 
van de tafel maakt een optisch statement en fungeert tegelijker- 
tijd heel pragmatisch als comfortabele ontmoetingsplek om te 
eten, lezen en genieten.
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Fiore tables Vue d’ensemble | Overzicht

Tables | Tafels
Numéro du modèle 
Modelnummer FI 7640 FI 7641 FI 7646

Type de produit 
Producttype

Table ronde, hauteur 74 cm
Ronde tafel, hoogte 74 cm

Tablé carrée, hauteur 74 cm
Vierkante tafel, hoogte 74 cm

Table ronde, hauteur 110 cm
Ronde tafel, hoogte 110 cm

Pied 
Poot

Acier, noir ou blanc
Staal, zwart of wit

Acier, noir ou blanc
Staal, zwart of wit

Acier, noir
Staal, zwart

Plateau de table (surface) 
Tafelblad (oppervlak) indoor: 

Mélamine noir ou blanc (Ø 80 cm),  

indoor/outdoor:  
HPL blanc, chant noir (Ø 80 cm, Ø 90 cm)

indoor:  
Melamine zwart of wit (Ø 80 cm),  

indoor/outdoor:  
HPL wit, zijkant zwart (Ø 80 cm, Ø 90 cm)

indoor: 
Mélamine noir ou blanc (80 x 80 cm),  

indoor/outdoor:  
HPL blanc, chant noir (80 x 80 cm,  

90 x 90 cm)

indoor:  
Melamine zwart of wit (80 x 80 cm), 

indoor/outdoor:  
HPL wit, zijkant zwart 

 (80 x 80 cm, 90 x 90 cm)

indoor/outdoor:  
HPL blanc, chant noir (Ø 70 cm)

indoor/outdoor:  
HPL wit, zijkant zwart (Ø 70 cm)

Dimensions intégrales (largeur/
profondeur/hauteur en cm) 
Totale breedte/diepte/hoogte (cm)

80 / 80 / 74
90 / 90 / 74

80 / 80 / 74
90 / 90 / 74

70 / 70 / 110
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Fiore:

FI 7560

Nous accordons une grande importance à un travail, une produc-
tion et à une philosophie durable. Du début à la fin, c’est-à-dire 
de la conception à l’élimination, nos processus sont pensés dans 
le but de fabriquer des produits haut de gamme et durables, mais 
aussi écologiques. Mais nous ne nous arrêtons pas là: avec la cer-
tification EMAS, nous nous engageons volontairement à améliorer 
sans cesse notre performance environnementale. Et avec la certi-
fication BIFMA level®, nous rendons transparent que nos produits 
posent des jalons en matière de meubles durables, et aident à 
définir les hautes exigences  requises pour accéder à une certifi-
cation LEED pour une construction durable.

Duurzaam werken, produceren en denken vinden wij belangrijk. 
Van begin tot eind, vanaf het design tot het moment waarop de 
meubels als afval worden afgevoerd, zijn onze processen erop 
gericht hoogwaardige, maar ook milieuvriendelijke producten met 
een lange levensduur voor u te ontwikkelen. Maar we doen nog 
meer: met de EMAS-certificering verplichten wij ons vrijwillig tot 
het continu verbeteren van onze milieuprestaties. En met de BIF-
MA level®-certificering maken wij transparant dat onze producten 
wegwijzers zijn voor duurzame meubels, die bijdragen aan de 
hoge eisen van een LEED-certificering voor duurzaam bouwen.

Fiore Environnement | Milieu

Entreprise | Onderneming:
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Matériel

Production

Élimination du produit

Utilisation

Transport

Gebruik

Transport

	› Fiore est composé à plus de 50% de matériaux recyclés.

	› Fiore ne contient pas de substances nocives (pas de 
PVC, chrome VI, plomb ou mercure). Toutes les mous-
ses en polyuréthane sont exemptes de CFC et d’HC 
chlorés. Le revêtement par poudre est exempt de com-
posés volatils organiques et de métaux lourds.

	› L’emballage en carton est constitué de matériaux recyc-
lés. Le film en polyéthylène de l’emballage est composé 
à env. 30% de matériaux recyclés. En ce qui concerne les 
inscriptions sur le papier et l’emballage, les encres utili-
sées sont solubles dans l’eau et sans solvants.

	› Fiore bestaat voor meer dan 50% uit gerecycled materiaal.

	› Fiore bevat geen schadelijke stoffen (geen pvc, chroom 
VI, lood en kwik). Alle onderdelen van polyurethaan-
schuim bevatten geen cfk's en ckw's. De poedercoating 
is vrij van vluchtige, organische verbindingen en zware 
metalen.

	› De kartonnen verpakking is gemaakt van recyclebaar 
materiaal. De polyethyleenfolie van de verpakking be-
vat ca. 30 % gerecycled materiaal. Voor het bedrukken 
van papier en verpakking wordt in water oplosbare inkt 
gebruikt die geen oplosmiddelen bevat.

	› Le système de management environnemental est certi-
fié selon EMAS et DIN EN ISO 14001.

	› @Fiore a été conçu et développé dans le sens 
d’une fabrication impliquant le moins de déchets et 
d’énergie possible, et produisant un impact minimal sur 
l’environnement.

	› Het milieumanagementsysteem is gecertificeerd con-
form EMAS en DIN EN ISO 14001.

	› Fiore werd ontwikkeld en geconstrueerd voor een pro-
ductie met zo weinig mogelijk afval, een zo laag mogelijk 
energieverbruik en een zo klein mogelijke impact op het 
milieu.

	› La durée de vie de Fiore est considérablement allongée du 
fait que toutes les pièces d’usure peuvent être remplacées 
ou montées en après-vente. Afin d’allonger le cycle de vie 
du produit, les capitonnages sont remplaçables.

	› Fiore heeft een lange levensduur doordat aan slijtage 
onderhevige onderdelen gemakkelijk kunnen worden 
vervangen. Om de levenscyclus te verlengen kunnen de 
kussens worden vervangen

	› Un propre parc de camions permet d’éviter des trajets à 
vide, puisque sur le chemin du retour, nous en profitons 
pour prendre en charge les retours.

	› Dankzij een eigen vrachtwagenvloot wordt door het mee- 
nemen van retourvracht voorkomen dat de vrachtwagens na 
levering leeg terugrijden.

	› Fiore peut-être démonté en cinq minutes environ avec 
des outils classiques.

	› Toutes les pièces détachées de plus de 50 g sont mar-
quées et donc recyclables à 100%.

	› Le carton et le film en PE de l’emballage sont recyclables.

	› Le fabricant veille à une utilisation dans les règles des 
matériaux d’emballage.

	› Fiore kan met gewoon gereedschap in ca. vijf minuten 
worden gedemonteerd.

	› Alle onderdelen die meer wegen dan 50 g zijn gemar-
keerd en kunnen daardoor voor 100% worden gerecycled.

	› Het karton en de PE-folie van de verpakking kunnen 
worden gerecycled.

	› De producent zorgt ervoor dat het verpakkingsmateriaal 
op de juiste wijze wordt afgevoerd en verwerkt.

Productie

Recycling

Materiaal
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www.dauphin-france.com | www.dauphin.nl 
dauphin-group.com

Fabricant | Fabrikant:
Bürositzmöbelfabrik Friedrich-W. Dauphin GmbH & Co.
Espanstraße 29
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-0
info@dauphin.de

Distribution | Verkoop:
Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
Espanstraße 36
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-700
info@dauphin-group.com
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